3.4. nodaļa
Izņēmumi, kas attiecas uz bīstamām kravām, kuras iepakotas ierobežotos daudzumos
3.4.1.

Vispārīgas prasības
3.4.1.1.

Iepakojumiem, kurus lieto saskaņā ar turpmāk minētā teksta 3.4.3. līdz 3.4.6. iedaļu, jāatbilst tikai 4.1.1.1., 4.1.1.2. un 4.1.1.4. līdz 4.1.1.8. punkta vispārīgiem noteikumiem.
3.4.1.2.

Kombinētā iepakojuma maksimālā bruto masa nepārsniedz 30 kg un termosavelkošā plēvē un elastīgā plēvē iepakotu paplāšu gadījumā nepārsniedz 20 kg.
PIEZĪME.
 Kombinētajiem iepakojumiem nepiemēro ierobežojumu, kad piešķir LQ5.
3.4.1.3
.
Ievērojot maksimālos ierobežojumus, kas noteikti 3.4.1.2. punktā, un individuālos ierobežojumus, kas norādīti 3.4.6. iedaļā sniegtajā tabulā, bīstamās kravas var iepakot kopā ar citiem izstrādājumiem vai vielām ar noteikumu, ka noplūdes gadījumā tās bīstami nereaģēs.
3.4.2.

Ja attiecīgajai vielai vai izstrādājumam 3.2. nodaļas A tabulas 7. slejā ir norādīts kods “LQ0”, tad tas nozīmē, ka šī viela vai izstrādājums, ja tas ir iepakots ierobežotos daudzumos, netiek atbrīvots ne no viena no piemērojamajiem A un B pielikumu noteikumiem, ja vien šajos pielikumos nav norādīts citādi.
3.4.3.

Uz vielu vai izstrādājumu pārvadāšanu neattiecas citu RID nodaļu noteikumi (ja vien šajā nodaļā nav norādīts citādi), ja attiecīgajai vielai vai izstrādājumam 3.2. nodaļas A tabulas 7. slejā ir norādīts viens no kodiem “LQ1” vai “LQ2” un ja:
a)
tiek ievēroti 3.4.5. iedaļas a) līdz c) apakšpunkta noteikumi; attiecībā uz šiem noteikumiem, izstrādājumi ir uzskatāmi par iekšējiem iepakojumiem;
b)
iekšējie iepakojumi atbilst 6.2.1.2. un 6.2.4.1. līdz 6.2.4.3. punkta nosacījumiem.
3.4.4.

Uz šīs vielas pārvadāšanu neattiecas citu RID nodaļu noteikumi (ja vien šajā nodaļā nav norādīts citādi), ja attiecīgajai vielai 3.2. nodaļas A tabulas 7. slejā ir norādīts viens no kodiem “LQ3” un ja:
a)
attiecīgo vielu pārvadā kombinētā iepakojumā, kur atļauts izmantot šādu ārējo iepakojumu:
–
tērauda vai alumīnija mucas ar noņemamu augšējo daļu;
–
tērauda vai alumīnija kannas ar noņemamu augšējo daļu;
–
saplākšņa vai šķiedru kartona mucas;
–
plastmasas mucas vai kannas ar noņemamu augšējo daļu;
–
dabīgā koka, saplākšņa, presētas koksnes, kartona, plastmasas, tērauda vai alumīnija kastes;
un ir konstruētas tā, ka atbilst attiecīgajām 6.1.4. iedaļas uzbūves prasībām;
b)
nav pārsniegts maksimālais neto daudzums iekšējā iepakojumā kas norādīts 3.4.6. iedaļā sniegtās tabulas 2. vai 4. slejā, un pakā, ja norādīts šīs tabulas 3. vai 5. slejā;
c)
katru paku skaidri un noturīgi marķē ar:
i)
tajā ietilpstošo kravu ANO numuru, kāds sniegts 3.2. nodaļas A tabulas 1. slejā, un burtiem “ANO” pirms numura;
ii)
ja dažādas kravas ar atšķirīgiem ANO numuriem iepakotas vienā pakā:

–
tajā ietilpstošo kravu ANO numuriem, un burtiem “ANO” pirms numuriem, vai vai
· burti “LQ”1.
Šos marķējumus attēlo ar līniju apņemtā vismaz 100 mm x 100 mm lielā rombveida laukumā. Šo laukumu veidojošās līnijas platums ir vismaz 2 mm; skaitlis ir vismaz 6 mm augsts. Ja pakā ir vairāk nekā viena viela, kas attiecas uz dažādiem ANO numuriem, tad romba laukums ir pietiekami liels, lai varētu izvietot visus atbilstošos ANO numurus. Marķējuma izmērus var samazināt, ja tas ir vajadzīgs pakas izmēru dēļ, taču marķējumam jāpaliek skaidri saredzamam.
3.4.5.

Uz šīs vielas pārvadāšanu neattiecas citu RID nodaļu noteikumi (ja vien šajā nodaļā nav norādīts citādi), ja attiecīgajai vielai 3.2. nodaļas A tabulas 7. slejā ir norādīts viens no kodiem “LQ4” līdz “LQ19” un “LQ22” līdz “LQ28” un ja:
a)
vielu pārvadā
–
kombinētos iepakojumos, atbilstoši 3.4.4. iedaļas a) apakšpunkta prasībām vai
–
metāla vai plastmasas iekšējos iepakojumos, kuri nav trausli vai viegli pārdurami, un ir ievietoti termosavelkošā plēvē vai elastīgā plēvē iepakotās paplātēs;
b)
nav pārsniegts maksimālais neto daudzums iekšējā iepakojumā kas norādīts 3.4.6. iedaļā sniegtās tabulas 2. vai 4. slejā, un pakā, ja norādīts šīs tabulas 3. vai 5. slejā;
c)
katru paku skaidri un noturīgi marķē, kā norādīts 3.4.4. iedaļas c) apakšpunktā.
3.4.6.

Tabula
Kods
Kombinētie iepakojumi a  Maksimālais neto daudzums
Iekšējie iepakojumi, kas ievietoti termosavelkošā vai elastīgā plēvē iepakotās paplātēs a Maksimālais neto daudzums


uz vienu iekšējo iepakojumu
uz iepakojumu b
uz vienu iekšējo iepakojumu
uz iepakojumu b

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)

LQ 0
Saskaņā ar 3.4.2. iedaļas nosacījumiem izņēmumi nav paredzēti.

LQ 1
120 ml

120 ml


LQ 2
1 l

1 l


LQ 3 c
500 ml
1 l
Nav atļauti
Nav atļauti

LQ 4
3 l

1 l


LQ 5
5 l
Ierobežojumu nav
1 l


LQ 6 c
5 l

1 l


LQ 7 c
5 l

5 l


LQ 8
3 kg

500 g


LQ 9
6 kg

3 kg


LQ 10
500 ml

500 ml


LQ 11
500 g

500 g


LQ 12
1 kg

1 kg


LQ 13
1 l

1 l


LQ 14
25 ml

25 ml


LQ 15
100 g

100 g


LQ 16
125 ml

125 ml


LQ 17
500 ml
2 l
100 ml
2 l

LQ 18
1 kg
4 kg
500 g
4 kg

LQ 19
3 l

1 l


LQ 20
(Rezervēts)
(Rezervēts)
(Rezervēts)
(Rezervēts)

LQ 21
(Rezervēts)
(Rezervēts)
(Rezervēts)
(Rezervēts)

LQ 22
1 l

500 ml


LQ 23
3 kg

1 kg


LQ 24
6 kg

2 kg


LQ 25 d
1 kg

1 kg


LQ 26 d
500 ml
2 l
500 ml
2 l

LQ 27
6 kg

6 kg


LQ 28
3 l

3 l


_________

a)
Sk. 3.4.1.2. punktu.
b)
Sk. 3.4.1.3. punktu.
c)
3. klases homogēno, ūdeni saturošo maisījumu gadījumā norādītie daudzumi attiecas tikai uz 3. klases vielu, kas ietilpst šajos maisījumos.
d)
ANO nr. 2315, 3151, 3152 un 3432 gadījumā, ja šīs vielas pārvadā aparātā, tad nedrīkst pārsniegt iekšējo iepakojumu daudzumu uz vienu aparātu.  Aparātu pārvadā hermētiskā iepakojumā un pabeigta paka atbilst 3.4.4. iedaļas c) apakšpunkta  prasībām. Aparātam nelieto termosavelkošā un elastīgā plēvē iepakotas paplātes.
3.4.7.

Ārējo taru, kurā ir 3.4.3., 3.4.4. vai 3.4.5. iedaļai atbilstošas kravas, marķē, kā tas prasīts 3.4.4. iedaļas c) apakšpunktā, ja vien nav redzami marķējumi, kas apzīmē visus ārējā tarā ietilpstošos bīstamo kravu veidus.
1 Burti “LQ” ir abreviatūra no angļu vārdiem “Limited Quantities” – ierobežotā daudzumā. Burtu “LQ” lietojums nav atļauts IMDG kodeksā vai ICAO Tehniskajās instrukcijās.
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